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USE AND CARE GUIDE

SERVICE SINK

Questions, problems, missing parts? Before returning to the store,
call Glacier Bay Customer Service
8 a.m. - 7 p.m., EST, Monday - Friday, 9 a.m. - 6 p.m., EST, Saturday
1-855-HD-GLACIER

HOMEDEPOT.COM/GLACIERBAY

THANK YOU
We appreciate the trust and confidence you have placed in Glacier Bay through the purchase of this service sink. We strive to continually
create quality products designed to enhance your home. Visit us online to see our full line of products available for your home
improvement needs. Thank you for choosing Glacier Bay!
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Safety Information |

gloves and handle sink edges carefully.

WARNING: Please don’t let children play with or

DANGER: Risk of personal injury. Metal surfaces
Installation must be done by qualified persons. are sharp and can cause severe cuts. Use
A use the installation tools.

Warranty

LIMITED LIFETIME WARRANTY
WHAT IS COVERED

Glacier Bay products are manufactured with superior quality standards and workmanship and are backed by our limited lifetime warranty.
Glacier Bay products are warranted to the original consumer purchaser to be free of defects in materials or workmanship. We will replace
any product or parts that proves defective. Proof of purchase (original sales receipt) from the original consumer purchaser must be made
available for all Glacier Bay warranty claims.

WHAT IS NOT COVERED

This warranty excludes improper installation/modification, damages from misuse/abuse, improper care or maintenance, scratches due to
use, or normal wear and tear.

This warranty excludes all industrial, commercial and business usage, whose purchasers are hereby extended a three (3) year limited
warranty from the date of purchase, with all other terms of this warranty applying except the duration of warranty.

Contact the Customer Service Team at 1-855-HD-GLACIER or visit www.HOMEDEPOT.COM/GLACIERBAY.
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Pre-Installation

PLANNING INSTALLATION

o Please carefully read this guide before installing or using this product. Store this guide in a safe place for future

reference.

O Inspect your unit before proceeding. Once you unpack your unit, please check for chips, scratches, cracks, dents or
scuff marks. If any defect is found, please do not install.

O Protect the entire surface during installation.

TOOLS REQUIRED (NOT SUPPLIED)

Hammer @

HARDWARE INCLUDED

Safety
goggles

Hex Key

@ NOTE: Hardware not shown to actual size.

.0 .

Part | Description Quantity
AA Screw 12
BB Washer 12
CC Anchor 3
DD Self-tapping screw
EE Spring washer 12

Adjustable

ET=T=1 Level
wrench

HOMEDEPOT.COM/GLACIERBAY
Please contact 1-855-HD-GLACIER for further assistance.



Pre-Installation (continued)

PACKAGE CONTENTS
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Part

Description

Quantity

Sink

1

Faucet

Left Pre-assembly H-Shape Leg

Right Pre-assembly H-Shape Leg

Back Support Bar

Wall Bracket

Adjustable Feet

Strainer Basket

Strainer Screw

Drain

Gasket

Bottom Seal
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High Strainer Body
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Silicone

Silicone




Installation

1 Assembling the legs 2 Attaching the legs to sink
0 Press down the marble on the preassembly H- 0 Place the sink (A) flat on the floor, attach the leg
shape leg (C), align to the hole on the back assembly to the bottom of the sink (A) by using
support bar (E) and insert into the joints. Make the screws (AA), washers (BB) and spring
sure the marble align and pop up from the hole washers (EE).

on the back support bar (E) after installation.

Repeat above steps for another side with
preassembly H-shape legs (D). I BB

align hole

press dowi

insert insert

_ _ Y o Stand the sink on it legs with the back support
pefore ietalaton _@9?@): after installation bar (E) close to the wall.
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‘ ‘ insert  insert
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marble alignhole
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Please contact 1-855-HD-GLACIER for further assistance.



Installation (continued)

3 Installing the faucet

O

Install the faucet (B) according to the
installation manual of the faucet (B).

(o]

4

O

Installing the strainer

Position the drain (J) and the gasket (K) into the drain
opening of the sink. Silicone or plumbing putty may be
used instead of the gasket (K).

Remove any major surface irregularities from around
the bottom of the drain opening.

Fill both grooves of the bottom seal (L) with silicone
sealant (not supplied).

Push the bottom seal (L) with the grooves against the
bottom of the sink such that it is evenly seated.

Put a small bead of silicone around the flange of the
high strainer body (M).

Press the high strainer body (M) into the bottom seal (L)
and secure components with the strainer screw (I).

Tighten the strainer screw (I) until all gaps are
eliminated and all the components are tightly seated
flat against each other.

Wipe off excess sealant and allow it to cure as
suggested by the sealant manufacturer before
connecting your plumbing.

Insert the strainer basket (H) into the drain (J).

Silicone

Silicone
M §




Installation (continued)

5 Installing the wall bracket 6 Attaching the sink to the wall
o Install the anchor (CC) into the wall, and o Attach the sink to the wall by hanging

then use the screws (DD) to fix the wall on the sink (A) into the wall bracket (F).
bracket (F) into the wall. o Use the adjustable feet (G) of the legs

to level the sink.
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Please contact 1-855-HD-GLACIER for further assistance.



Care and Cleaning

Daily, regular cleaning to remove dirt and prevent staining is recommended. Use liquid dish detergent,
water and a soft household sponge.

Mild, non-abrasive cleaners can be used with a nylon scrub pad. To ensure a uniform appearance in a
stainless steel sink surface, rinse with water and wipe down the sink with a soft, dry cloth. Drying the sink
will prevent water spots caused by time in the water.

Remove stubborn stains from lime or calcium deposits by pouring a little warm vinegar or vinegar-based
cleaner into the sink and allow it to sit for a few minutes. Rinse with clean water and dry.

Scratches are inevitable during your usage over time. Use a nylon pad with an iron-free abrasive polishing
compound. Follow the original polish lines to blend out the scratch in a small area. Be careful not to overdo
as aggressive scrubbing will result in a bright spot.

DO NOT use strong abrasive cleaners, metal scrub pads, or steel wool. These will scratch the surface.
DO NOT leave rubber mats or sponges inside the sink. Water trapped below could lead to stains.

DO NOT let food with a high salt content sit inside the sink for prolonged periods of time.

DO NOT allow chlorine bleach to sit inside a stainless steel sink for more than 1 hour.

DO NOT allow drain cleaners to come into contact with the sink surface.

DO NOT pour paint in your sink. The chemicals in acrylic paint will react with sinks if allowed to sit over 24
hours and will produce permanent marks. For latex based paints, remove any residue immediately using a
paint remover manufactured by the same brand.

Rust spots - Stainless steel does not rust. Rust stains are the result of iron particles introduced by water,
cookware, and steel wool pads that react with water to create rust. Metal cleaners will remove rust spots.
Food stains — Depending on the severity of the stain, use a bleach and water solution or pour the bleach
onto a cloth and cover the stain. Allow the bleach to sit for at least 1/2 hour and then clean with dish
detergent and water.




Pd GLACIER BAY

Questions, problems, missing parts? Before returning to the store,
call Glacier Bay Customer Service
8 a.m. - 7 p.m., EST, Monday-Friday, 9 a.m. - 6 p.m., EST, Saturday
1-855-HD-GLACIER

HOMEDEPOT.COM/GLACIERBAY

Retain this manual for future use.
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GUIA DE USO Y CUIDADO

FREGADERO DE SERVICIO

cTiene preguntas o problemas, o le faltan piezas?
Antes de devolver el producto a la tienda, llame al servicio de
atencbn al cliente de Glacier Bay, que recibe llamadas
de lunes a viernes, de 8:00 am. a 7:00 p. m., EST,
y los sAbados de 9:00 a.m. a 6:00 p. m., EST.

1-855-HD-GLACIER

HOMEDEPOT.COM/GLACIERBAY

GRACIAS
Le agradecemos por confiar en Glacier Bay al comprar este fregadero de servicio. Nos esforzamos continuamente
para crear productos de calidad disenados para mejorar su hogar. Visitenos en linea para ver nuestra linea completa

de productos disponibles para sus necesidades de mejoramiento del hogar. jGracias por elegir Glacier Bay!
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PELIGRO: Riesgo de lesiones personales. Las
Para la instalacion se debe recurrir a personal cualificado. superficies metalicas son afiladas y pueden provocar
cortes severos. Use guantes y manipule
cuidadosamente los bordes del fregadero.

ADVERTENCIA: No deje que los nifios jueguen con las
herramientas de instalacion ni que las utilicen.

Garantia

GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA
QUE SE CUBRE

Los productos de Glacier Bay se fabrican con estandares y mano de obra de calidad superior y estan respaldados por
nuestra garantia limitada de por vida. Se garantiza al comprador original que los productos de Glacier Bay estan libres

de defectos en los materiales y la fabricacion. Sustituiremos cualquier pieza o producto defectuosos. Se debe presentar
el comprobante de compra (recibo original de la compra) del comprador original para todas las reclamaciones de
garantia de Glacier Bay.

QUE NO SE CUBRE

En esta garantia se excluyen los casos de instalacion o modificaci 6n incorrecta, los dafios derivados del mal uso o del
abuso del producto, el cuidado o el mantenimiento inadecuados, los rayones que surjan por el uso o el desgaste normal.

En esta garantia se excluye todo uso industrial, comercial y empresarial, a cuyos compradores se les extiende por el
presente una garantia limitada de tres (3) a fios a partir de la fecha de compra, y se aplican todos los dem as t érminos
de esta garantia, excepto la duracion de dicha garantia.

Comuniquese con el equipo del servicio de atencion al cliente al 1 -855 -HD -GLACIER o visite www.HOMEDEPOT.COM/GLACIERBAY.
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Antes de la instalacion

PLANIFICACION DE LA INSTALACION

o Lea atentamente esta guia antes de instalar o utilizar este producto. Guarde esta guia en un lugar seguro
para referencia futura.

o Inspeccione el producto antes de proceder. Luego de desembalar el producto, verifique que no presente
mellas, rayones, grietas, abolladuras o marcas de rozaduras. No instale el producto si encuentra algin
defecto.

o Proteja toda la superficie durante la instalacién.

HERRAMIENTAS REQUERIDAS (NO INCLUIDAS)

. Gafas Llave
i i Martillo @ de seguridad ajustable

)
% ” Guantes de Llave Taladro
L& seguridad hexagonal
?‘\\.,"\__:
HERRAJE INCLUIDO
@ NOTA: El herraje no se muestra en su tamano real.
@M BB g DD EE
Pieza | Descripcion Cantidad
AA Tornillo 12
BB Arandela 12
CcC Anclaje 3
DD Tornillo autorroscante 3
EE Arandela de presion 12

3 HOMEDEPOT.COM/GLACIERBAY
Llame al +855-HD-GLACIER para obtener asistenciz



Antes de la instalacion (continuacion)

CONTENIDO DEL PAQUETE
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Pieza

Descripcion

Cantidad

>

Fregadero

1

Grifo

Pata izquierda preensamblada en forma de H

Pata derecha preensamblada en forma de H

Barra de soporte trasera

Soporte de pared

Base ajustable

Filtro de drenaje

- T m|m o O w

Tornillo de drenaje

Drenaje

Junta

Sello inferior

S| r| x|«

Cuerpo del drenaje alto
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Instalacion

1 Ensamblaje de las patas

o Presione hacia abajo la bolita de la pata
preensamblada en forma de H (C),
alinéela con el orificio de la barra de soporte
trasera (E) e insértela en las
juntas. Aseglrese de que la bolita se
alinee y salga del orificio de la barra de

soporte trasera (E) después de la instalacion.

Repita los pasos anteriores para las patas
preensambladas en forma de H (D) en el otro
lado del fregadero.

. alinear con
resionar e
p el orificio

hacia abajo T

Q -
y

( n) (

insertar insertar

antes de la instalacion N I después de
— la instalacién
o] E D

=l
=H|

insertar insertar

bolita alinear con el
orificio

2 Fijacidon de las patas al fregadero

o Coloque el fregadero (A) en posicién plana
sobre el suelo, fije el conjunto de patas a la
parte inferior del fregadero (A) utilizando
los tornillos (AA), las arandelas (BB) y las
arandelas de presion (EE).

0 Apoye el fregadero sobre sus patas con la
barra de soporte trasera (E) cerca de la pared.
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HOMEDEPOT.COM/GLACIERBAY
Llame al +855-HD-GLACIER para obtener asistenci:



Instalacién (continuacioén)

3 Instalacion del grifo

o Instale el grifo (B) segin el manual
de instalacién de este (B).

4 Instalacién del drenaje

o Coloque el drenaje (J) y la junta (K) en la abertura
de drenaje del fregadero. En lugar de la junta (K),
se puede utilizar silicona o masilla para tuberias.

o Quite cualquier irregularidad relevante de la
superficie del fondo de la abertura de drenaje.

o Rellene las dos ranuras del sello inferior (L) con
sellador de silicona (no incluido).

o Empuje el sello inferior (L) con las ranuras contra
el fondo del fregadero de manera que quede
asentado de modo uniforme.

o Coloque un pequeiio reborde de silicona
alrededor de la brida del cuerpo del drenaje alto
(M).

o Presione el cuerpo del drenaje alto (M) en el sello
inferior (L) y fije los componentes con el tornillo
de drenaje (l).

o Apriete el tornillo de drenaje (I) hasta que no
queden huecos y todos los componentes estén
bien asentados y nivelados entre si.

o Limpie el exceso de sellador y déjelo reposar
como lo sugiere el fabricante del sellador antes
de conectar la tuberia.

o Introduzca el filtro de drenaje (H) en el drenaje (J).

Silicona

=\

ﬁff_f
Silicona




Instalacion (continuacion)

5 Instalacién del soporte
de pared

o Instale el anclaje (CC) en la pared y,
luego, utilice los tornillos (DD) para fijar
el soporte de pared (F) en la pared.

6 Fijaciondel fregadero a la pared

o Fije el fregadero a la pared colgando el
fregadero (A) en el soporte de pared (F).

o Utilice la base ajustable (G) de las
patas para nivelar el fregadero.

A 4
K K
» % i 4| b 5
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G
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Llame al +855-HD-GLACIER para obtener asistenci:



Cuidado y limpieza

o Se recomienda una limpieza diaria y regular para eliminar la suciedad y evitar manchas. Utilice
detergente liquido para vajilla, agua y una esponja suave de uso doméstico.

o Se pueden utilizar limpiadores suaves, no abrasivos con un estropajo de fregar de nailon. Para
asegurar un aspecto uniforme en la superficie de acero inoxidable del fregadero, enjuague con agua
y limpie el fregadero con un paino suave y seco. Secar el fregadero evitara las manchas de agua
causadas por el contacto con el agua.

o Quite las manchas persistentes de los depédsitos de cal o calcio vertiendo un poco de vinagre tibio o
un limpiador a base de vinagre en el fregadero y déjelo reposar unos minutos. Enjuague con agua
limpia y seque.

o Los aranazos son inevitables durante su uso a lo largo del tiempo. Utilice un estropajo de nailon con
un compuesto para pulir abrasivo que no tenga hierro. Siga las lineas de pulido originales para
disimular los rayones en un area pequena. Tenga cuidado de no excederse , ya que restregar con
fuerza resultara en un sitio brillante.

o NO use limpiadores abrasivos fuertes, estropajos metalicos o lana de acero. Estos arafnaran la
superficie.

o NO deje esteras de goma o esponjas dentro del fregadero. El agua atrapada debajo podria causar
manchas.

o NO permita qu e los alimentos con alto contenido de sal permanezcan dentro del fregadero por
periodos prolongados.

o NO permita que el blanqueador con cloro se asiente dentro de un fregadero de acero inoxidable
durante mas de 1 hora.

o NO permita que los limpiadores de desagiie entren en contacto con la superficie del fregadero.

o NO vierta pintura en el fregadero. Los compuestos quimicos presentes en la pintura acrilica
reaccionaran con los fregaderos si se dejan reposar mas de 24 horas y produciran marcas
permanentes. En el caso de las pinturas a base de latex, quite cualquier residuo inmediatamente
usando un disolvente de pintura fabricado por la misma marca.

o Manchas de 6xido: el acero inoxidable no se oxida. Las manchas de 6xido son el resultado de las
particulas de hierro introducidas por el agua, los utensilios de cocina y los estropajos de lana de
acero que reaccionan con el agua para crear 6xido. Los limpiadores de metal eliminaran las manchas
de oxido.

o Manchas de alimentos: dependiendo de la gravedad d e la mancha, use una solucion de
blanqueador y agua o empape un pano con blanqueador y cubra la mancha. Permita que el
blanqueador repose durante al menos 1/2 hora y luego limpie con detergente para vajilla y agua.
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iTiene preguntas o problemas, o le faltan piezas?
Antes de devolver el producto a la tienda, llame al servicio de
atencion al cliente de Glacier Bay, que recibe llamadas

de lunes a viernes, de 8:00 am. a 7:00 p. m., EST,
y los sabados de 9:00 a.m. a 6:00 p. m., EST.

1-855-HD-GLACIER

HOMEDEPOT.COM/GLACIERBAY

Guarde este manual para su uso futuro.
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